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194 RECENZE

dodnes. Diskusni je dsek XIV. Literdmn{ typy (s. 106-108). Je napf. otizka, zda Cechiiv Broucek,
Herrmanniiv Kondelik a Haskdv Svejk jsou ,typy*. A problematické jsou i zdvéry v éiseku XV. Pii-
sobeni literatury na Zivot (s. 109-111). Stejn& problematicky je dsek XVIII. Literatura a nérodnf po-
vaha (s. 115-117).

Nejen nesporné teze v prici Krejéiho jsou obohacenim na¥i dne3ni literdrni védy — také jeho
domnénky, nedopracovand tvrzeni a n&kdy i zfejmé omyly mohou slouZit jako impulsy. Editoriim
L. Pospiilovi a M. Zelenkovi patfi upfimny dik za to, Ze vzkfisili k novému Zivotu zajimavou, té-
mér zapadlou publikaci — a Ze ji doprovodili velmi zajimavym dvodem.

Antonin Méstan

V LABYRINTU LITERARNEVEDNE METODOLOGIE, TEORIE,
KOMPARATISTIKY A SLAVISTIKY

Halina Janaszek-Ivanitkova: Nowa twarz postmodernizmu. Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego,
Katowice 2002.

Nadzieje i zagrozenia. Slawistyka i komparatystyka u progu nowego tysiqclecia. Studia ofiarowa-
ne Profesor Halinie Janaszek-Ivanickovej. Pod redakcja J6zefa Zarka. Wydawnictwo Uniwersyte-
tu Slaskiego, Katowice 2002.

Dialog. Komparatystyka. Literatura. Profesorowi Eugeniuszowi Czaplejewiczowi w czterdziesto-
lecie pracy naukowej i dydaktycznej. Pod redakcja naukowa Edwarda Kasperskiego i Danuty
Ulickiej. Oficyna Wydawnicza ASPRA-JR, Warszawa 2002.

V Polsku vroce 2002 vy¥lo nkolik vynikajicich literiméteoretickych a metodologickych
sbornikd, nemluvé o studiich &asopiseckych, naptiklad v revue Teksty drugie Ryszarda Nycze ne-
bo v tradi¢nich slavistickych sbornicich Slavia Orientalis, Slavia Occidentalis a jinde. Mezi nimi
kli¢ové misto zaujimaji tyto tfi svazky vydané u pfileZitosti jubilei: jsou to dva ,festschrifty
a jedna syntéza.

Pfedevsim je tu Zivotn{ jubileum polské slavistky a komparatistky mezindrodnfho renomé, kte-
r4 vyrazné zasshla do déni v byvalém Ceskoslovensku a na niZ se jako na bohemistce &eské a ze-
jména slovenské prostfedi vyrazné podepsalo (Duriinova komparatistika ptedeviim). V 90. letech
20. stoleti chytila takiikajic druhy dech s orientacf na nové jevy v literaturdch byvalych socialis-
tickych zemi, zejména stfedni a vychodni Evropy: nebylo snad jediné podstatné konference, na niz
by nebyla s referdtem, nebo kterou by sama neorganizovala. Katovické pisobiité ji umoZnilo pro-
niknout do hornoslezskych souvislost{ a podrZet si do zna&né miry autonomii soubéZné& se ziski-
vanim novych talentovanych posil pro obor. TakZe Novd tvdF postmodernismu je zejména pro Z4-
pad pivodni praci a do znaén€ miry novym pohledem na jevy, které si v zdpadni Evropé
a zejména v USA zvykli se samozfejmosti jim vlastn{ pfisvojovat. Ostatné autor&in pfitel a kolega
Douwe Fokkema ne tak ddvno prosazoval starou sociologickou vizi, ¥e postmodemna potfebuje
k svému rozvoji pfedevifm spoleZnost blahobytu, americky welfare state, na ktery ani evropsky
socidln{ stit nestali.

V Fadé studii a v tomto komplexnim pohledu autorka ukézala, Ze postmodemnismus je vlastni
privé slovanskym stfedoevropskym a vychodoevropskym literaturdm, a soustfedila se zvl45té na
svou doménu — z4padoslovanské literatury, v nichZ kromé& polské vyznamné misto zaujimé Ceska
a tzv. Eeskd postmodema. V obecnych kapitoldch je zfejmé jeji tthnutf k aplikaci staré duriSinov-
ské meziliterdmosti, jinak si autorka v8m4 i filozofujicich rovin postmodemniho diskursu, dekon-
strukce nédrodni historiosofie u zdpadnich Slovand, dpadku ,,velkych naraci a ambivalentnosti
soudobé komparatistiky. JestliZe opavsky bohemista Libor Pavera v dal3i zde recenzované knize
napsal, Ze se Cechim do postmodernismu pfili3 nechce, H. Janaszek-Ivani¢kovi jej zase — podle
mého soudu — aZ pfkili§ adoruje a vidi jej i tam, kde by byt vidén ani nemusel. Osobn& bych byl
konzervativn&jii a méné nadieny zejména pfi analyze n&kterych &eskych, dnes jiZ erbovnich auto-
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ri; jinak fe€eno: spatfoval bych v nich vice starych diskursi, vice tradice, mén& postmodernich
zvratl. Ale jinak je jubilant&ino dilo vskutku velkou syntézou, kterd tak trochu paradoxné, tedy
proti viili autora dokldd4, Ze doba velkych narac{ - ani v literdrni vé&d& - je§t€ neminula.

Emil Tokarz napsal tivodnf studii k jubilen Haliny Janaszek-Ivani€kové v jejim ,festschriftu‘:
najdeme v ném analyzu i bibliografii, je to svazek vskutku impozantni manifestujicf, jak si Poldci
vaZi svych velkych lidf — na rozdfl od naSich dfednich autorit (takovy sbornik by u nés asi nemél
ani nositel Nobelovy ceny, nebot’ by na n&j nebyly penize — ledaZe by si jej zaplatil sim). Sbornik
presné reflektuje jubilantéiny odborné z4jmy: najdeme v ném metodologické kontemplace, mj.
Douwe Fokkemy, Tibora Zilky, Hany Voisine-Jechové, Libora Pavery, Zorana Konstantinovice,
Milo3e Zelenky, Krystyny Kardyni-Pelikdnové, Juliana Komhausera aj. V kapitole Nové rozumeéni
textu a problémy prekladu se objevi napf. jméno Jozefa HviS¢e, Marty Pancikové aj.,
v genologické partii najdeme studie Antonfna M&¥t'ana, Frantifka V3eti€ky, J6zefa Zarka, Viery
Zemberové, v oddfle Gesto — znak —jazyk se mimo jiné prezentuji Roberto Donato, Zbigniew Ru-
sek nebo Emil Tokarz. Témata jsou to Sirokd a asto divergentnf, ale problémy, které jsou trakto-
vény, jsou zésadni, zejména v prvnim oddfle. Cht&lo by se napsat, Ze obé knihy jsou vice neZ di-
stojnym vyvrcholenim jednoho badatelského dila, kdyby jubilantka neoplyvala energif a novymi
dvahami a projekty. Mnoga ljeta!

Podobné iniciativni je dal3f jubilant, jemuZ jeho kolegové v&novali reprezentativni svazek. Eu-
geniusz Czaplejewicz je dnes jiZ klasikem polonistiky a literdrni teorie, pamétnici si pfipomenou
jeho spis Poetyka pragmatyczna ze 70. let. Prvnf &4st jeho ,,festschriftu* se zaméFuje na jeho obli-
beny dialog, kam ptispéli mj. Cubomir Plesnik, Naum Lejderman, Danuta Ulicka, Edward Kasper-
ski aj., druhd se jmenuje pfiznatn&€ Komparatistika a objevuji se tu studie autora téchto Fidkd
a Milo3e Zelenky, Jeleny Cybenko nebo Eleonory Solovej, o kresech a emigraci pojedndva tfet{
oddil se studiemi Kazimierze Bartoszyniského nebo Mariana Stgpiené a uménf prézy obsaZené
v poslednim &tvrtém oddile reprezentuji napf. Manfred Schmeling nebo Zofia Mitosek; je tu viak
je¥té suplementum v podobé& pozdravii a bibliografie. Jubilantova energie je zdrukou, Ze se z jeho
dilny do&kdme daldich brilantnich studif, snad i syntézy o Michailu Bachtinovi.

Na téchto reprezentativnich, snad aZ pf{li§ monumentélnfch sbornicich oceriuji zejména propo-
jovéni riznych, zdénlivé odlehlych oblastf: literdimévédna slavistika se v jejich pracfch ocitd
v epicentru d&nf; v Polsku to jiZ ddvno dokézali, u nds se o to zatfm s jistymi tspéchy snaZfme.

Ivo Posp(3il

POLSKE POHLEDY NA RUSKOU
A LUZICKOSRBSKOU LITERATURU

Izabela Kowalska-Paszt: Proza niefikcjonalna trzeciej fali emigracji rosyjskiej. Model typolo-
giczny. Rozprawy i studia Uniwersytetu Szczecinskiego t. 388, Wydawnictwo Naukowe Uniwer-
sytetu Szczecirskiego, Szczecin 2001, 212 s.

W kregu Krabata. Szkice o Juriju Brézanie, literaturze, kulturze i jezykach tuzyckich (red. J6zef
Zarek). Prace Naukowe Uniwersytetu Slqskiego nr 2037, Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego,
Katowice 2002, 138 s.

Monografie ¥tétinské badatelky Izabely Kowalské-Paszt, kterd je jeji habilitadni praci, pfind3{
tematiku, kter4 nenf zase tak frekventovand, i kdyZ zejména od pocatku 90. let 20. stoleti ji v&nuji
rusisté (domdcf i zahrani¢nf) dostatek z4djmu. V pFipadé price §tétinské autorky jde o nekonvendni
pohled na tfeti vinu ruské emigrace, kterd je ohrani¢ena lety 1967-1990, jejiZ tviirci vyrazné& obo-
hatili proud emigra&ni ruské literatury a dali mnohé impulsy ob&ma domdcim ob&hiim (literature
oficidlni, ale zejména nonkonformni literatufe samizdatové startujici pofdtkem Sedesitych let).
Kowalska-Paszt se zamé&fila na non-fiction prézu, snaZi se naznadit jejf typologizaci z hlediska
formy a vysledky své systemizace dokumentuje obsahové-formalnimi rozbory konkrétnich dél.



